Advertencia

- Durante la instalacion asegtrese que la alimentacion eléctrica esté desconectada.

- Las luminarias deben ser instaladas por un electricista cualificado y cumpliendo todas las normas y
regulaciones, tanto nacionales como locales, sobre instalaciones eléctricas

- Dispositivos sensibles o descargas electrostéticos. (ESD). Manipular con las precauciones necesarias
para evitarlas.

- No usar productos quimicos o abrasivos para limpiar el producto. Usar solamente una gamuza
suave. No arafiar la superficie.

- Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del producto.

- La garantia de este producto queda sujeta a la utilizacién de los componentes validados por SIMON,
SAU.

- Para la versiones con regulacion se debe mantener un aislamiento

principal entre alimentacion en baja tensién y los conductores de tension.

- Fuente de luzno por usuario. Debe por el fabricante o persona
cualificada.

- Dispositivo de control no incluido con el producto. Debe asegurarse en su eleccion que los
dispositivos de control cumplen con las normas de seguridad eléctrica y compatibilidad
electromagnética que obligan las Directivas Europeas.

- Luminaria con conexidn tipo Y: Si el cable estd dafiado debe sustituirse por el fabricante o persona
cualificada para evitar cualquier dafio.

Warning

- During the installation make sure power is OFF.

- Fixtures must be installed by a qualified electrician in accordance with all national and local
electrical and construction codes and regulations.

- Electrostatic sensitive devices (ESD). Handle with necessary precautions to avoid EED.

- Do not use chemicals or abrasives to clean this product. Use sott mat only. Avoid scracth the surtace.
- Incorrect assembly can cause malfunction.

- Simon is not responsible of any incorrect use ot the product.

- The guarantee of this product is subject to the use of SIMON, S.A.U validated components.

- For versions with regulation, main insulation must be maintained between low voltage supply and
voltage conductors.

- Light source cannot be replaced by the user. It must be replaced by the manufacturer or qualified
technician.

- Control device not included with the product. When choosing control devices, ensure that they
comply with electrical safety and compatibility electromagnetic force required by the European
Directives.

-Luminaire with type Y connection: If the cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer
or a qualified person to avoid any damage.

Warnung

- Stellen Sie vor die Installation sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist.

- Die Geréte miissen von einem qualifizierten Elektriker gemaR dennationalen und drtlichen Elektro-
und Bauvorschriften installiert werden.

- Elektrostatische empfindliche Gerate (ESD). Handle mit den notwendigen VorsichtsmaBnahmen, um
sie zu vermeiden.

- Verwenden Sie keine Chemikalien und Scheuermittel, um dieses Produkt zu reinigen. Verwenden
Sie nur weiches Wildleder. Vermeiden Sie die Oberfléche zu kratzen.

- Falsche Montage kann zu Fehlfunktionen fiihren.

- Simon ist nicht verantwortlich fiir jede unsachgeméBe Verwendung des Produkts.

- Die Garantie fiir dieses Produkt unterliegt der Verwendung von durch SIMON, S.A.U validierten
Komponenten.

- Bei Ausfiihrungen mit Regelung muss die Hauptisolierung zwischen der Ni r -
gung und den Spannungsleitern aufrechterhalten werden.

- Lichtquelle kann nicht vom Nutzer ausgetauscht werden. Austausch nur durch Hersteller oder
qualifizierte Person.

- Steuergerat nicht im Lieferumfang enthalten. Bei der Auswahl muss darauf geachtet werden, dass
das Steuergerat die Vorschriften hinsichtlich elektrische Sicherheit und Kompatibilitt
Elektromagnetische Kraft gemR den européischen Richtlinien.

-Leuchte mit Typ Y-Anschluss: Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder einer

qualifizierten Person ht werden, um Beschédi u vermeiden.
Attention
-Au cours de I'i i que électrique est coupée.

- Les luminaires doivent étre installés par un électricien qualifié conformément a toute norme et
réglementation, aussi bien locale que nationale, en matiére d'installations électriques.

- Appareils fragiles ou décharges électrostatiques (DES) : manipulez les appareils avec toutes les
précautions nécessaires afin d'éviter ce type de décharges.

- N'utilisez aucun produit chimique ou abrasif pour nettoyer le produit. Utilisez uniquement une peau
de chamois douce. Ne rayez pas la surface des luminaires.

- La société Simon ne saurait étre tenue pour responsable de toute mauvaise utilisation du produit
- La garantie de ce produit est soumise a l'utilisation des composants validés par la société SIMON,
SAU.

- Pour la version réglable, assurez-vous qu'une isolation principale

estinstallée entre 'alimentation a basse tension et les conducteurs sous tension.

- L'utilisateur ne peut pas changer la source de lumiére. Celle-ci doit étre remplacée par le fabricant
ou une personne qualifiée.

- Dispositif de commande non inclus avec le produit. Lorsque vous choisissez les dispositifs,
assurez-vous qu'ils sont conformes aux normes en matiére de sécurité électrique et de compatibilité
force électromagnétique requise par les directives européennes.

-Luminaire avec connexion de type Y: Sile cable est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant ou une personne qualifiée pour éviter tout dommage.

Avvertenza

- Durante |"istallazione hisogna assicurarsi che I'alimentazione elettrica sia spenta.

- Le apparecchiature devono essere istallate da un elettricista qualificato rispettando le norme e i
regolamenti nazionali ed internazionali riguardanti istallazioni elettriche.

- Dispositivi sensibili elettrostatici (ESD). Adottare le precauzioni necessarie durante I'uso (EED).- Non
utilizzare prodotti chimici o abrasivi per pulire questo prodotto.

- Utilizzare solo un panno liscio. Non graffiare la superficie.

- Un montaggio incorretto puo provocare danni all'apparecchio.

- Simon non & responsabile di qualsiasi uso incorretto del prodotto.

- La garanzia di questo prodotto & soggetta all'uso di componenti validati SIMON, S.A.U.

- Per le versioni con regolazione, I'isolamento principale deve essere mantenuto tra alimentazione a
bassa tensione e conduttori di tensione.

-La fonte di luce non puo essere sostituita dall'utente. Per farlo, & necessario contattare il fabbricante
o una persona qualificata.

-Dispositivo di controllo non incluso nel prodotto. Al momento della scelta dei dispositivi di controllo,
assicurarsi che siano conformi con le norme in termini di sicurezza elettrica e compatibilita forza
elettromagnetica richiesta dalle Direttive Europee.

-Apparecchio con connessione di tipo Y: Se il cavo & danneggiato, deve essere sostituito dal
produttore o da una persona qualificata per evitare danni.

Avertissement

- Durante a instalagdo, e preciso assequrar-se de que a alimentacao eléctrica estd desligado.

- As luminarias devem ser instaladas por um electricista qualiticado e cumprindo sempre todas as
normas e regulamentos, tanto nacionais como locais, sobre instalagges eléctricas.

- Dispositivos sensiveis a descargas electrostaticas. (ESD). Para evitar descargas electrostatica,
tomaras precaugdes necessarias ao manipular o produto.

- Ndo utilizar produtos quimicos ou abrasivos para limpar o produto. Utilizar somente uma tlanela
macia. Nao riscar o superticie.

- Uma montagem incorrecta pode causar avarias.

-ASimon nao assume nenlnuma responsabilidade por qualquer utilizagdo imprdpria do produto.
- Agarantia deste produto estd sujeita ao uso de componentes validados pela SIMON, S.A.U.

- Para as versdes com regulagem, um isolamento principal deve ser mantido entre a fonte de baixa
tensdo e os condutores de tensdo.

- Fonte de luz ndo substituivel pelo utilizador. Deve ser substituida pelo fabricante ou pessoa
qualificada.

- Dispositivo de controlo ndo incluido com o produto. Deve ser assegurado na sua escolha que os
dispositivos de controlo cumprem as normas de seguranca elétrica e compatibilidade forca
eletromagnética exigida pelas diretivas europeias.

- Lumindria com conexdo tipo Y: Se o cabo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante ou
pessoa qualificada para evitar danos.

Brnmanue!
- Bo Bpewms! yCTaHOBKY y6eAuTeCh B TOM, U4TO JNEKTPUUECKOE NUTaHHe OTKIUEHO.
- TonbKO KBANMQULMPOBAHHbII 3NEKTPUK MOXKET YCTaHABNMBATb OCBETUTENIbHbIE NPUBOPE,
BbINO/HSS BCe HOPMATVBBI M NPaBINA N0 NEKTPUUECKUM YCTaHOBKAM, Kak HaLlOHaNIbHbIe, Tak 1
MeCTHblE.
- Mpucnocobnenns, nopBepxeHHble ekTpocTaTniecknm paspsgam. ESD). 06palLiatbesi 0CTOPOXHO
B LINAX NPE/OTBPALLICHIS Pa3PAL0B.
- 3anpewjaercs Nob30BaTLCS XUMUUECKUMM WK a6Pa3MBHBIMY CPEACTBAMM ANIS YACTKM M3ACNNS.
cnonb30Bath 1010 MArKyio 3amwy. He Lapanars noBepxHOCTb.
- HenpaunbHasi C60pka MOXET NPUBECTU K aBApHH.
- Simon He 0TBeYaeT 3a Henpa BINILHOE MCMONb30BaHHE M3enUs.
- [apaHTNA Ha AaHHbIA NPOAYKT 3aBUCKT OT UCi SIMON,
SAU.
- [ins BePCUiA € perynvpoBKoii 0CHOBHas M30AALUS OMKHA NOLACPXYBATLCS MEXAY UCTOUHUKOM
HU3KOro ny
- VicTouHmK cBeTa, He MOANXalLii 3aMeHe Nofib3oBatenem. 3ameHa AOMKHa OCYL|eCTBAATLCS

p um duiymp CrewmuanicTom.
- YNpaBSHOLLAYE MEXaHU3M He BXOAUT B KOMNAEKT NOCTaBKM. 1P YNPaBASIOLLIMX MeXaHU3MOB
He0BX0AMMO Y6eAUTLCS, YTO OHM COOTBETCTBYIOT CTaHAAPTaM 3NeKTPOGE30NacHoCTA U
COBMECTUMOCTY 3NeKTPOMArHUTHas Cna, Tpebyemas eBponeiickuMi AMPEKTUBAMM.
- cY-06y A : eCn Kabenb OH /ONXeH 6biTb 3aMeHeH

wm TIMLOM, 4T06bI U36€XaTh NOBPEXAEHMI.
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SIMON, S.A.U. Diputacién, 390-392 / 08013 Barcelona
Customer Technical Support: sat@simon.es Tel: (+34) 902 109 700
www.simonelectric.com
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Finiture
OTaenouHble

gall ps

HOLE 25 PLUS
TRIMLESS

Vde=12V
Imax=650mA|
P=8WLED

Te Max
85°C

IP20

simon

Negro / Preto / Noir / Black / Schwarz / Nero / uepHbiii / 3guwi

Blanco / Branco / Blanc / White / Weil3 / Bianco / 6enbiit / sawl




Montaje / Conexién - Assembly / Connection - Montage / Anschluss - Assemblage / Connexion - Assemblaggio / Collegamento - Montagem / Conexéao - C6opka / MoaxntoueHune - Juogil / grozil

Instalacion eléctrica previa a instalacion pladur. ..
A rica prev pe . O ) *Ref. 99920529-999 L=200mm / Seccién 0,2mm?
Electric connection previous plasterboard installation. ] ; ) BLACK
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I
i — 4
|
w0 AN
I
l
|
\
>=70 o
- =1 G
DRIVER ﬂ
I il
i e
@89
Register for service operation is required / Check driver dimensions before installation Bloque de conexién no suministrado/ Connection block not supplied.
Convertidor no Incluido / Converter not included
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